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14.  “Zeitgenössische russische Migrationsliteratur“. Seminar zur Lehrerfortbildung des 

Pädagogischen Instituts Oberösterreich zum Thema “Zeitgenössische europäische 
Literatur für den Unterricht“. 7.-8. April 2008 in Linz. 

 
15. Olga Martynova „Sogar Papageien überleben uns“. Buchpräsentation und Gespräch. 

Literaturhaus Salzburg. 14. April 2011. 
 
16. Montagsfrühstück im Literaturhaus am Inn. Gemeinsame Veranstaltung von 

Literaturhaus und Universität Innsbruck (Vergleichende Literaturwissenschaft). 23. 
April 2012, 9.00-11.00 Uhr. Gemeinsam mit Julya Rabinowich. 

 



17.  Die Situation von MigrantInnen: Buchpräsentation und Podiumsgespräch: mit 
Vizerektorin Sylvia Hahn, Alev Korun (NRAbg. für die Grünen), Daiva Döring 
(Integrationsbeauftragte der Stadt Salzburg) und Gerlinde Ulucinar (Büro für 
Interkulturelles Zusammenleben Hallein). 17.1.2013, Bibliothek des Uniparks Nonntal. 

 
18.  Impulsvortrag im Rahmen der Veranstaltung „Erfolgreiche Wissenschafterinnen – 

Perspektiven und Potentiale“ (karriere_links, Sommercampus für Habilitandinnen der 
Universitäten Linz und Salzburg, 13. September 2013) 

 
19.  Moderation Lesung Olga Martynova „Der Engelherd“, Literaturhaus Salzburg, 14. März 

2017 
 
20. Chair des Panels „Experiences of War in Russian and Eastern European Children´s 

Literature from WWII until the Present“ auf der Tagung „Children and War: Past and 
Present“ 13.-15. Juli 2016, Universität Salzburg, 14. Juli 2016. 

 
21. Leitung des Seminars „Postcolonial Studies“ im Rahmen des Universitätslehrganges 

„Migrationsmanagement“ an der Universität Salzburg, 20. Jänner 2018. 
 

22. Moderation Lesung Julia Kissina „Revolution noir“. Literaturhaus Salzburg, 17. April 
2018, Literaturhaus Salzburg. 
 

23. Eröffnung der Filmreihe Horizonte Slawistika. Das Kino, 12. April 2018. 
 
24.  Eröffnung der Ausstellung „Gedächtnislabyrinth Solovki. Indizien, Spuren, Stimmen“. 

17. Oktober 2018, UNIPARK Salzburg. 
 
25.  Moderation Lesung Marija Stepanova „Nach dem Gedächtnis / Pamjati pamjati“, 27. 

November 2018, Literaturhaus Salzburg. 
 
26.  Buchpräsentation „Inklusion/Exklusion. Aktuelle gesellschaftliche Dynamiken“, 13. 

März 2019, Galerie 5020 Salzburg. 
 
27. gemeinsam mit Dr. Ilse Stahr: Präsentation der Ausstellung „Das russische Salzburg 

in ausgewählten Porträts“ mit Fokus auf Alja Rachmanowa im Rahmen der Tagung 

„Gorodskoj festivalʼ Russkoe zarubežʼe: goroda i lica“, Universität Perm und Fond 

nasledija russkogo zarubežʼja, Moskau (30.10.2021). 

 

 

 

 


